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SVET
EVROPSKE UNIJE

Bruselj, 31. januarja 2007 (02.02)
(OR. de)

5470/07

VISA 23
COMIX 61

OPOMBA
od: avstrijske delegacije
za: Delovno skupino za vizume
Zadeva: Sprememba prilog 4 in 15 k Skupnim konzularnim navodilom

(dok. 12120/06 VISA 203 COMIX 697 + REV 1 (cs))

Avstrijska delegacija obvešča druge delegacije o naslednjih spremembah:

V Prilogo 4 se vključijo naslednji dokumenti, ki imetnikom omogočajo vstop brez vizuma:

– Dovoljenje za prebivanje se od 1. januarja 2006 izdaja v obliki kartic v skladu z Uredbo (ES) 

št. 1030/2002 o enotni obliki dovoljenja za prebivanje za državljane tretjih držav, UL L 157, 

15.6.2002, str. 1. Te kartice veljajo tudi kot osebni dokument:
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Dovoljenja za prebivanje se izdajo kot:

* "Niederlassungsbewilligung" (dovoljenje za stalno prebivanje)

* Aufenthaltstitel "Familienangehöriger" (dovoljenje za prebivanje družinskega člana)

* Aufenthaltstitel "Daueraufenthalt - EG" (dovoljenje ES za stalno prebivanje)

* Aufenthaltstitel "Daueraufenthalt - Familienangehöriger" (dovoljenje za stalno prebivanje 

družinskega člana)

* "Aufenthaltsbewilligung" (dovoljenje za prebivanje)

Pri dovoljenjih za prebivanje "Niederlassungsbewilligung" (dovoljenje za stalno prebivanje) in 

"Aufenthaltsbewilligung" (dovoljenje za prebivanje) je treba navesti namen prebivanja.

"Niederlassungsbewilligung" (dovoljenje za stalno prebivanje) se lahko izda le za naslednje 

namene:

* "Schlüsselkraft" (ključno osebje)

* "ausgenommen Erwerbstätigkeit" (razen za zaposlitev)

* "unbeschränkt" (neomejeno)

* "beschränkt" (omejeno)

* "Angehöriger" (vzdrževanec)

"Aufenthaltsbewilligung" (dovoljenje za prebivanje) se lahko izda za naslednje namene:

* "Rotationsarbeitskraft" (delavec, ki menjava kraj opravljanja dela)

* "Betriebsentsandter" (napoteni delavec)

* "Selbständiger" (samozaposlena oseba)

* "Künstler" (umetnik)

* "Sonderfälle unselbständiger Erwerbstätigkeit" (posebni primeri zaposlitve)

* "Schüler" (učenec)

* "Studierender" (študent)

* "Sozialdienstleistender" (prostovoljec na področju socialnega dela)

* "Forscher" (raziskovalec)

* "Familiengemeinschaft" (združitev družine)

* "Humanitäre Gründe" (humanitarni razlogi)
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– Da se zabeleži pravica do prebivanja in ustanavljanja v Skupnosti se državljanom EGP, ki 

imajo stalno prebivališče v Avstriji, na prošnjo izda tudi "Lichtbildausweis für EWR- Bürger" 

(osebna izkaznica s fotografijo za državljane EGP).

– Da se zabeleži pravica do prebivanja in ustanavljanja v Skupnosti se državljanom tretje države, 

ki so vzdrževanci državljanov EGP s pravico do prostega gibanja, na prošnjo izda 

"Daueraufenthaltskarte" (kartica za stalno prebivanje).

– Potrdilo o pravočasni oddaji vloge za podaljšanje se izda v obliki nalepke.

Spodaj navedeni vzorec se vključi v Prilogo 15:

AVSTRIJA

Haftungserklärung (garantno pismo)
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H a f t u n g s e r k l ä r u n g
(gemäß § 2 Abs. 1 Z 15 NAG)

Ich 
Familienname Vorname Geburtsdatum Staatsangehörigkeit

Beruf Wohnadresse

erkläre, dass ich für folgende Person(en)

Familienname Vorname Geburtsdatum

Staatsangehörigkeit Wohnadresse

Familienname Vorname Geburtsdatum

Staatsangehörigkeit Wohnadresse

Familienname Vorname Geburtsdatum

Staatsangehörigkeit Wohnadresse

gemäß § 2 Abs. 1 Z 15 NAG für die Erfordernisse einer alle Risken abdeckenden Krankenversicherung, einer 
Unterkunft und entsprechender Unterhaltsmittel aufkomme, und für den Ersatz jener Kosten hafte, die einer 
Gebietskörperschaft bei der Durchsetzung eines Aufenthaltsverbotes, einer Ausweisung, einer Zurückschiebung oder 
der Vollziehung der Schubhaft, einschließlich der Aufwendungen für den Ersatz gelinderer Mittel, sowie aus dem Titel 
der Sozialhilfe oder eines Bundes- oder Landesgesetzes, das die Grundversorgungsvereinbarung nach Art. 15a B-VG, 
BGBl. I Nr. 80/2004, umsetzt, entstehen. Diese Haftungserklärung ist für fünf Jahre gültig!

Ort Datum Beglaubigung des Notars oder des Gerichts

Unterschrift

Hinweise:
ð Die Haftungserklärung muss von einem österreichischen Notar oder einem inländischen Gericht beglaubigt 

werden!
ð Ich nehme zur Kenntnis, dass die Tragfähigkeit der Haftungserklärung seitens der Niederlassungsbehörde 

überprüft wird, und durch entsprechende Belege nachgewiesen werden muss.
ð Weiters nehme ich zur Kenntnis, dass der Unterhalt tatsächlich geleistet werden muss!
ð Eine Haftungserklärung kann nicht widerrufen werden!
ð Wer eine Haftungserklärung gemäß § 2 Abs. 1 Z 15 NAG abgegeben hat, obwohl er wusste oder wissen musste, 

dass er seiner Verpflichtung aus der Haftungserklärung nicht nachkommen kann, begeht eine 
Verwaltungsübertretung und ist mit einer Geldstrafe bis zu € 1.500,--, im Fall ihrer Uneinbringlichkeit mit 
Freiheitsstrafe bis zu zwei Wochen, zu bestrafen!


